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Cestitamo vam na kupniji superautomatskog aparata za pri-
premanje espresso kave marke Philips koji je opremljen te-
hnologijom CoffeeSwitch i elementom za automatsko tucenje
mlijeka!

Kako biste u potpunosti iskoristili sve prednosti podrske
Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/
welcome.

Aparat je namijenjen za pripremanje espresso kave i klasicne

kave (Classic Coffee) od cjelovitih zrna kave te ispustanje

pare i vruce vode. U ovom prirucniku navedene su sve info-

rmacije potrebne za postavljanje aparata, njegovu uporabu i

Cis¢enje te izvodenje postupka uklanjanja kamenca.
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VAZNO

Sigurnosne upute

Aparat je opremljen sigurnosnim uredajima. Obavezno paZlji-
vo proCitajte i pridrZavajte se sigurnosnih uputa koje su nave-
dene u ovom prirucniku za uporabu kako biste izbjegli nasta-
nak slucajnih ostecenja predmeta i ozljedivanja osoba uslijed
pogresnog rukovanja aparatom. SaCuvajte ovaj prirucnik za
buducu uporabu.

Izraz OPREZ i ovaj simbol upozoravaju korisnika na mogu-
m Ce opasne situacije koje mogu prouzrokovati nastanak teskih
ozljeda, opasnosti po Zivot i / ili oStecenja aparata.

n lzraz UPOZORENLJE i ovaj simbol upozoravaju korisnika
na opasne situacije koje mogu prouzrokovati nastanak laksih
ozljeda i/ ili o3tecenja aparata.

Oprez

« Ukljucite aparat u odgovarajucu zidnu uticnicu Ciji nazivni
napon odgovara tehnickim podacima aparata.

« Ukljucite aparat u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Kabel za napajanje ne smije visiti preko ruba stola ili radne
povrsine ili dodirivati vruce povrsine.

« Ne uranjajte aparat, utikac ili kabel za napajanje u vodu jer
se izlaZete opasnosti od udara elektricne struje!

« Ne prolijevajte tekucinu po prikljucku kabela za napajanje.

« Nikada ne usmjeravajte mlaz vruce vode prema dijelovima
tijela jer se izlaZete opasnosti od opeklina!

« Ne dodirujte vruce povrsine. Koristite rucke i drske.

« Iskljucite aparat pritiskom na glavni prekidac koji se nala-
zi na njegovom straznjem dijelu i izvucite utikac iz strujne
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uticnice:

- ako zamijetite pojavu nepravilnosti u radu,

- ako se aparat nece koristiti duze vremensko razdoblje,

- prije izvodenja postupka ciS¢enja aparata.

lzvucite kabel za napajanjem povlacenjem utikaca, a ne
samog kabela za napajanje.

Ne dodirujte uticnicu vlaznim rukama.

Ne koristite aparat ako su utikaC, kabel za napajanje ili sam
aparat osteceni.

Ne obavljajte bilo kakve preinake na aparatu ili njegovom
kabelu za napajanje. Philipsov ovlasteni servisni centar
treba izvrsiti sve popravke kako bi se izbjeglo izlaganje bilo
kakvoj opasnosti.

Djeca mlada od 8 godina starosti ne smiju upotrebljavati
aparat.

Djeca s navrenih 8 godina (i starija) smiju upotrebljavati apa-
rat ako su prethodno upoznata s pravilnom uporabom aparata
i mogucim opasnostima ili ako su pod nadzorom odrasle oso-
be.

Djeca ne smiju izvoditi postupke Cis¢enja i odrZavanja osim
ako imaju navrsenih 8 godina ili vise te ako su pod nadzo-
rom odrasle osobe.

DrZite aparat i njegov kabel za napajanje izvan dosega dje-
ce koja nemaju navrsenih 8 godina.

Ovaj aparat smiju upotrebljavati osobe sa smanjenim fi-
zickim, mentalnim ili osjetilnim sposobnostima ili osobe
s nedovoljno iskustva i / ili znanja samo ako su prethodno
upoznate s pravilnom uporabom aparata i moguc¢im opa-
snostima ili ako su pod nadzorom odrasle osobe.

Nadzirite djecu kako biste sprijecili da se igraju s aparatom.
Nikada ne gurajte prste ili druge predmete u mlinac za
kavu.
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Upozorenja

Aparat je namijenjen samo za ku¢nu uporabu i nije prikla-
dan za uporabu u prostorima kao $to su menze ili kuhinje u
trgovinama, uredi, tvornice i druge radne okoline.

Uvijek postavite aparat na ravnu i stabilnu povrsinu.

Ne postavljajte aparat na vrue povrsine, u blizini zagrijane
pecnice, grijaca i slicnih izvora topline.

Uvijek punite spremnik kave u zrnu iskljucivo przenom ka-
vom u zrnu. Kava u prahu, topiva i sirova kava kao i neke
druge tvari mogu ostetiti aparat ako se ubace u spremnik
kave u zrnu.

Pustite aparat da se ohladi prije nego Sto zapocnete s po-
stavljanjem ili skidanjem bilo kojeg sastavnog dijela. Zagri-
javajuce povrsine mogu zadrZati preostalu toplinu nakon
uporabe.

Nikada ne ulijevajte u spremnik vode vrucu ili kipu¢u vodu.
Upotrebljavajte iskljucivo hladnu negaziranu vodu za pice.
Za (i8c¢enje nikada ne koristite abrazivna sredstva ili agre-
sivne deterdZente. Upotrijebite mekanu krpu navlazenu
vodom.

Redovito izvodite uklanjanje kamenca. Ako ne obavite ovaj
postupak, aparat vise nece pravilno raditi. U tom slucaju,
jamstvo ne pokriva popravak!

Ne drZite aparat na temperaturi ispod 0 °C. Preostala voda
unutar sustava zagrijavanja moze se zalediti i prouzrokovati
oStecenje aparata.

Ne ostavljajte vodu u spremniku ako se aparat nece koristiti
tijekom duZeg vremenskog razdoblja. Voda se moze one-
istiti. Upotrebljavajte svjezu vodu prilikom svake uporabe
aparata.
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Elektromagnetska polja

Ovaj aparat zadovoljava sve standardne i mjerodavne pravilni-
ke 0 izloZenosti elektromagnetskim poljima.

Zbrinjavanje

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da proizvod podlijeze di-
rektivi Europske unije br. 2012 / 19/ EZ. Raspitajte se o nacini-
ma sakupljanja elektricne i elektronicke opreme. PridrZavajte
se lokalnih pravila i nikada ne odlaZite proizvod s uobicajenim
kucanskim otpadom. Pravilnim odlaganjem starih proizvoda
doprinosite zastiti okolisa i osoba od mogucih negativnih po-
sljedica.



POSTAVLJANJE

Izgled proizvoda
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Opdi opis
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Rucica za podesavanje mljevenja

Spremnik kave u zrnu

Odjeljak za prethodno samljevenu kavu

Spremnik vode + poklopac

Poklopac spremnika kave u zrnu

Upravljacka ploca

Ispust kave

Pokazatelj napunjenosti kadice za sakupljanje kapi
Resetka za odlaganje salica

. Kadica za sakupljanje kapi

. Ladica za sakupljanje taloga

. Sklop za ispustanje

. Servisna vratasca

. Mast za podmazivanje sklopa za ispustanje (dodatno)

. Kabel za napajanje

. Element za automatsko tucenje mlijeka

. Cijev usisa za element za automatsko tucenje mlijeka

. Klju¢ za pode3avanje mlinca za kavu + mjerica za prethodno

samljevenu kavu

. Utikac kabela za napajanje

. Glavni prekidac

. Trakica za provjeru tvrdoce vode

. Kist za ¢iS¢enje (dodatno)

. Tipka ON / OFF

. Tipka za ispustanje espresso kave

. Tipka za ispustanje produzene espresso kave

. Tipka za tu¢eno mlijeko

. Tipka za ispustanje klasi¢ne kave (Classic Coffee)

. Tipka "Aroma" - prethodno samljevena kava

. Tipka Menu

. Otopina za uklanjanje kamenca - prodaje se zasebno
. Gumena zastita

. Ladica za sakupljanje kave

. Kromirana obloga

. Rutica za odabir pripremanja espresso kave / kave
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PRIPREMNE RADNJE

Pakiranje aparata

Izvorno pakiranje osmisljeno je i proizvedeno kako bi se zastitio aparat tije-
kom prenosenja. Preporu¢ujemo vam da ga sacuvate za buducu uporabu
kada aparat budete prenosili.

Postavljanje aparata

[EM 1zvadite aparat iz pakiranja.

P2 Kako biste omogucili neometani rad aparata i njegovu jednostavnu
uporabu, preporu¢ujemo vam da:
- odaberete sigurnu i vodoravnu povrsinu na koju ¢ete postaviti apa-
rat, gdje ga nitko ne moze prevrnuti ili se ozlijediti,

/W « odaberete dovoljno osvijetljeno i ¢isto mjesto s lako dostupnom
K uti¢nicom,
Sinehes (2 W, +  postavite aparat postujuci pritom najmanju udaljenost od zidne
wm L ;ﬁg(m/ povrsine kako je prikazano na slici.

E¥ Podignite poklopac spremnika vode.

I8 1zvucite spremnik vode pomocu rucice.
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E isperite spremnik vode svjezom vodom.

I Napunite spremnik vode svjezom vodom do razine MAX i vratite ga
natrag na njegovo mjesto u aparat. Provjerite je li umetnut do kraja.

n Upozorenje:

Ne ulijevajte u spremnik vode vrucuy, kipucu ili gaziranu vodu ili druge
tekucine koje bi mogle ostetiti spremnik i aparat.

Podignite poklopac spremnika kave u zrnu.

B Polagano usipajte kavu u zrnu spremnik kave u zru.

a Napomena:

Ne usipajte preveliku koli¢inu kave u zrnu u spremnik kave u zrnu kako ne
biste narusili kvalitetu mljevenja.

n Upozorenje:

Uvijek punite spremnik iskljuc¢ivo kavom u zrnu. Kava u
prahu, topiva, karamelizirana i sirova kava kao i neki drugi predmeti
mogu ostetiti aparat ako ih ubacite u spremnik kave u zrnu.

[E} Vratite poklopac na spremnik kave u zrnu.

I Umetnite utika¢ u uti¢nicu koja se nalazi na straznjoj strani aparata.

K] Umetnite utika¢ s druge strane kabela za napajanje u zidnu uti¢nicu
odgovarajuceg napona.
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[P Prebacite glavni prekidac u polozaj "I" Tipka d) bljeska.

EE] Pritisnite tipku "d)" kako biste ukljucili aparat.

22 Na zaslonu upravljacke ploce se prikazuje poruka da je potrebno oba-
viti punjenje sustava.

©

Funkcija prezentacijskog nacina rada

Aparat se isporucuje s prezentacijskim programom nacina rada.
Prezentacijski program se uklju¢uje kada tipku "(!)" drzite pritisnutom vise
od 8 sekundi. Kako biste izasli iz funkcije prezentacijskoga nacina rada,
iskljucite i ponovno ukljucite aparat pomocu glavnog prekidaca.

DEMD MODE OH

o
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PRVO POKRETANJE

Prije prvog pokretanja aparata napravite sljedece:
1) napunite sustav,

2) pustite uredaj da izvede postupak automatskog ispiranja / samocisce-
nja,

3) izvedite postupak ru¢nog ispiranja.

Punjenje sustava

Tijekom izvodenja ovog postupka svjeza voda tece kroz unutarnji sustav i
aparat se zagrijava. lzvodenje postupka traje nekoliko minuta.

[EH Postavite posudu ispod cijevi za paru.

Pritisnite tipku "#" kako biste pokrenuli punjenje sustava.

Y
U MILK FROTH

MEMO

[EX Traka napretka ispod simbola pokazuje stanje napretka u izvodenju
Y 9 postupka. Aparat automatski prekida ispustanje kada se postupak
@/ N dovrsi.
I3 Na zaslonu upravljacke ploce tada se prikazuje simbol koji upozorava
(& g korisnika da se aparat zagrijava.
N
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Izvodenje postupka automatskog ispiranja / samociscenja

Nakon dovrsetka postupka zagrijavanja, aparat izvodi automatski postupak
ispiranja / samocis¢enja unutarnjih sustava svjezom vodom. Izvodenje
postupka traje krace od jedne minute.

B Postavite posudu ispod ispusta kave kako biste sakupili malu koli¢inu
vode koja istjece.

I Na zaslonu aparata se prikazuje zaslon prikazan sa strane. Pri¢ekajte da
izvodenje postupka dovrsi automatski.

a Napomena:

Ako je potrebno, pritisnite tipku "MQU" kako biste prekinuli izvodenje postupka.

&
Zuto

z| | o

)
P »| &
) N

Na zaslonu aparata se prikazuje zaslon prikazan sa strane nakon
7] zavrsetka prethodno opisanih radnji. Sada mozete pokrenuti izvode-

b) D 2 nje postupka ru¢nog ispiranja
U o | o J€ postupka rucnog ispiranja.
%l [ @
/)

Izvodenje postupka ru¢nog ispiranja

Tijekom ovog postupka obavlja se izvodenje postupka ispustanja kave i
svjeza voda protjece kroz sustav vode. Izvodenje postupka traje nekoliko
minuta.

M Postavite posudu ispod ispusta kave.
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Provijerite prikazuje li se na zaslonu aparata zaslon prikazan sa strane.

[/

[EA Pritiskom tipke "z—" odaberite funkciju ispustanja prethodno samlje-

vene kave. Na zaslonu aparata se prikazuje zaslon prikazan sa strane.

a Napomena:

Ne stavljajte prethodno samljevenu kavu u odjeljak.

I3 Provjerite je li rucica u polozaju "ESPRESSO". Pritisnite tipku %
Aparat zapocinje ispustati vodu kroz ispust kave.

Nakon dovrietka ispustanja, ispraznite posudu. Dvaput ponovite
radnje od tocke 1. do tocke 4. te nakon toga prijedite na tocku 6.

A Postavite posudu ispod cijevi za paru.

Pritiskom tipke ":=" na zaslonu se prikazuje simbol koji je prikazan sa
strane.
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Crveno

X Pritisnite tipku ":=". Na zaslonu aparata se prikazuje zaslon prikazan sa
strane.

[EX Pritisnite tipku "QU" kako biste pokrenuli ispustanje vruce vode.

[Id Ispustajte vodu sve dok se ne prikaze simbol nestanka vode.

a Napomena:

Ako je potrebno, pritisnite tipku "h@u“ kako biste prekinuli izvodenje postupka.

Kl Po zavrietku ponovno napunite spremnik vode do razine MAX. Aparat
je spreman za ispustanje kave.

a Napomena:

Izvodenje postupka ispiranja / samocis¢enja zapocinje kada se aparat nala-
zi u stanju pripravnosti ili ako je isklju¢en dulje od 15 minuta.

Ako aparat niste upotrebljavali dva tjedna ili dulje, pokrenite izvodenje
postupka ispiranja prilikom njegovog ponovnog ukljucivanja.

Po zavrsetku postupka mozete ispustiti kavu.
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MJERENJE | PROGRAMIRANJE TVRDOCE VODE

Iznimno je vazno obavljati mjerenje tvrdoce vode kako biste odredili raspo-
red uklanjanja kamenca i pravilno postavili filtar za vodu "INTENZA+" (viSe
pojedinosti o filtru za vodu pronadite u sljede¢em poglavlju).

Prilikom mjerenja tvrdoce vode, pridrzavajte se sljedecih uputa:
B Uronite trakicu za provjeru tvrdoce vode u vodu i drzite je uronjenom

1 sekundu kako biste provjerili tvrdoc¢u vode (trakice se isporucuju s
aparatom).

a Napomena:

Trakica za provjeru je namijenjena jednokratnoj uporabi.

B3 Pricekajte jednu minutu.

Provjerite koliko je kvadrati¢a pocrvenilo i zatim pogledajte tablicu.

a Napomena:

Brojevi na trakici za provjeru oznacavaju postavke za podesavanje tvrdoce
vode.

Tocnije receno:

1 =1 (iznimno mekana voda)

2 =2 (mekana voda)

3 =3 (tvrda voda)

4 =4 (iznimno tvrda voda)

C

Intenza Aroma System
B
3

Slova odgovaraju oznakama koje se nalaze na dnu filtra za vodu "INTENZA+"
(pogledajte sljedece poglavlje).

A
Postavka tvrdoce vode na aparatu

1

5 = I Pritisnite tipku ":=" i pretrazujte mogucnosti pritiskom tipke =" sve
é WATER fe) dok se ne prikaze simbol koji je prikazan sa strane.
v HARDNESS _ Pritisnite tipku " " kako biste pristupili funkciji.

a Napomena:

Aparat se isporucuje sa standardnom postavkom tvrdoce vode koja odgo-
vara vecini vrsta vode.
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& Pritisnite tipku "[P" kako biste povecali vrijednosti i tipku ":=" kako
biste je smanijili.

A Pritisnite tipku "8" kako biste potvrdili postavku.

Pritisnite tipku " P kako biste izali iz IZBORNIKA programiranja.

MEMO

IEX Na zaslonu aparata se prikazuje zaslon prikazan sa strane i aparat je
spreman za ispustanje.
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FILTAR ZAVODU "INTENZA+"

Preporucuje se postavljanje filtra za vodu "INTENZA+" koji sprjecava nasta-
janje kamenca unutar aparata i poboljsava okus vase kave.

Filtar za vodu "INTENZA+" prodaje se zasebno. Kako biste procitali vise
pojedinosti, pogledajte stranicu o proizvodima za odrzavanje koja se nalazi
u ovim uputama za uporabu.

Voda je najznacajnija sastavnica u postupku ispustanja vode zbog ¢ega je
vazno profesionalno je procis¢avati. Filtar za vodu "INTENZA+" moze sprije-
Citi stvaranje mineralnih naslaga te poboljsati kvalitetu vode.

Postavljanje filtra za vodu "INTENZA+"

B Uklonite mali bijeli filtar koji se nalazi u spremniku vode i pohranite ga
na suho mjesto.

P2 1zvadite filtar za vodu "INTENZA+" iz pakiranja, okomito ga uronite u
hladnu vodu (s otvorom prema gore) i zatim pazljivo pritisnite njegove
bocne strane kako biste izbacili iz filtra mjehurice zraka.

[E¥ Podesite filtar za vodu "INTENZA+" prema rezultatima provjere tvrdoce
vode (pogledajte prethodno poglavlje) i njegovim znacajkama:
A = mekana voda — odgovara broju 1 ili 2 na trakici za provjeru
B = tvrda voda (standardno) — odgovara broju 3 na trakici za provjeru
C = vrlo tvrda voda - odgovara broju 4 na trakici za provjeru
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I8 Umetnite filtar za vodu "INTENZA+" u prazan spremnik vode. Gurnite
ga do najnizeg moguceg polozaja.

I Napunite spremnik vode svjezom vodom i vratite ga na njegovo mje-
sto u aparat.

A ispustite u cijelosti vodu koja se nalazi u spremniku pomocu funkcije
vruce vode (postupak je detaljno opisan u poglavlju "Ispustanje vru¢e
vode").

Ponovno napunite spremnik vode.

e m—

IEX Pritisnite tipku ":="i pretrazujte mogu¢nosti pritiskom tipke ":=" sve

dok se ne prikaze zaslon prikazan sa strane.

X Pritisnite tipku "§" kako biste pristupili funkciji.

=y

X9 Pritisnite tipku g kako biste odabrali "ON", a zatim pritisnite tipku @
kako biste potvrdili odabir.

[ Pritisnite tipku "-£2" kako biste izasli.

MEMO

Na zaslonu aparata se prikazuje zaslon prikazan sa strane i aparat je
spreman za ispustanje.

Na ovaj nacin aparat se programira da vas obavijesti kad morate zamijeniti
filtar za vodu "INTENZA+".
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Zamjena filtra za vodu "INTENZA+"
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Simbol prikazan sa strane se prikazuje kada je potrebno zamijeniti filter za
vodu "INTENZA+".

[EB Zamijenite filtar za vodu "INTENZA+" kako je opisano u prethodnom
poglavlju.

Pritisnite tipku "*=" i pretrazujte moguénosti pritiskom tipke ""=" sve
dok se ne prikaze simbol koji je prikazan sa strane.

[EX Pritisnite tipku "§" kako biste pristupili funkciji.

=y

I8 Odaberite moguénost "RESET" pritiskom tipke " ="
Pritisnite tipku "¥" kako biste potvrdili odabir.

Wewo

I Pritisnite tipku "=£" kako biste izadli.

MEMO

I Na zaslonu aparata se prikazuje zaslon prikazan sa strane i aparat je
spreman za ispustanje.

Aparat je sada programiran i spreman za uporabu s novim filtrom za vodu
"INTENZA+"
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5 =~
on i) Napomena:
N Ako je filtar za vodu "INTENZA+" postavljen i Zelite ga ukloniti, a da ga
v 'd pritom ne zamijenite, odaberite vrijednost "OFF".

Ako filtar za vodu "INTENZA+" nije postavljen, umetnite u spremnik mali
bijeli filtar koji ste prethodno uklonili.

PODESAVANJA

Na aparatu mozete podesiti nekoliko postavki kako biste ispustali najbolju
mogucu kavu.

CoffeeSwitch - Ruéica za odabir "ESPRESSO" ili "COFFEE"

Zahvaljujudi inovativnoj tehnologiji CoffeeSwitch, aparat vam omogucava
ispustanje dviju vrsta kave mijenjanjem pritiska ispustanja jednostavnom
uporabom rucice.

Povedajte pritisak kako biste pripremili savrsenu espresso kavu ili ga sma-
njite kako biste pripremili ukusnu klasi¢nu kavu (Classic Coffee).

Postavite rucicu u ispravni polozaj prije nego $to zapocnete s ispustanjem
napitka kako je opisano u nastavku.
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B Gurnite rucicu prema dolje kako biste odabrali funkciju "ESPRESSO".

Kada se rucica nalazi u ovom poloZaju, moZzete ispustiti espresso kavu
pritiskom tipke "22" ili produzenu espresso kavu pritiskom tipke "%’}:"'

a Napomena:

Ako odaberete ispustanje espresso kave ili produzene espresso kave dok se
rucica nalazi u pogresnoj polozaju, na zaslonu se prikazuju simboli navede-
ni sa strane koji upozoravaju korisnika da postavi rucicu u ispravan polozaj
u roku od 30 sekundi kako bi se dovrsio postupak ispustanja.

Ako korisnik ne postavi rucicu i ispravan polozaj u odredenom vremenu,
aparat nece ispustiti odabranu kavu.

Gurnite rucicu prema gore kako biste odabrali funkciju "COFFEE".

Kada se rucica nalazi u ovom polozaju, moZete ispustiti klasicnu kavu
(Classic Coffee) pritiskom tipke " P

MEMO

a Napomena:

Ako odaberete ispustanje klasi¢ne kave (Classic Coffee) dok se rucica nalazi
u pogresnoj polozaju, na zaslonu se prikazuju simboli navedeni sa strane
koji upozoravaju korisnika da postavi rucicu u ispravan polozaj u roku od
30 sekundi kako bi se dovrsio postupak ispustanja.

Ako korisnik ne postavi rucicu i ispravan polozaj u odredenom vremenu,
aparat nece ispustiti odabranu kavu.
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Saeco Adapting System

Kava je prirodni proizvod cije se znacajke mogu razlikovati ovisno o porije-
klu, mjesavini nacinu przenja. Aparat je opremljen sustavom automatskog
podesavanja koji omogucava uporabu svih vrsta kave u zrnu koje su dostu-
pne na trzistu, osim sirovih, karameliziranih ili aromatiziranih zrna.

Aparat se podesava automatski nakon ispustanja nekoliko kava kako bi se
optimizirala ekstrakcija kave.

Podesavanje keramickog mlinca za kavu

Keramicki mlinci za kavu uvijek jamce savrien stupanj mljevenja i odrede-
nu veli¢inu zrna za svaku vrstu napitka od kave.

Ova tehnologija omogucava oc¢uvanje arome u potpunosti kako bi svaka
salica bila ispunjena kavom izvornog talijanskog ukusa.

m Oprez:

Keramicki mlinac za kavu je opremljen pomi¢nim dijelovima koji
mogu biti opasni. Stoga je zabranjeno gurati prste ili druge predmete
u njegovu unutrasnjost. Podesite keramicki mlinac za kavu iskljucivo
pomocu kljuca za podesavanje mljevenja.

Keramicki mlinac se moze podesavati kako bi se mljevenje kave prilagodilo
vasem osobnom ukusu.

m Oprez:

Postavke mlinca za kavu mogu se mijenjati samo kad aparat melje
kavu u zrnu.

[EH Provijerite je li ru¢ica u polozaju "ESPRESSO".
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Postavite malu $alicu ispod ispusta kave.
Pritisnite tipku "2 kako biste ispustili jednu espresso kavu.

MEMO

[E¥ Dok aparat melje, pritisnite i okrenite rucicu za podesavanje mljevenja
koja se nalazi unutar spremnika kave u zrnu samo za jedan stupanj
odjednom. Koristite klju¢ za podesavanje mlinca za kavu koji je ispo-
rucen uz aparat. Razlika u okusu se osjeti nakon pripremljene 2 do 3
Salice kave.

I3 Oznake unutar spremnika kave u zrnu se odnose na odabrani stupanj
mljevenja. MoZete odabrati izmedu 5 razli¢itih stupnjeva mljevenja pri
¢emu je stupanj 1 (@) za grubo mljevenje i blaZi okus, a stupanj 2 (¢) za
finije mljevenje i jaci okus. Ako je kava vodenasta ili izlazi sporo, izmije-
nite postavke mlinca za kavu.
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Odabiranje ja¢ine arome
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Zeleno

Odaberite omiljenu mjesavinu kave i podesite koli¢inu kave koja ¢e biti sa-
mljevena prema svom vlastitom ukusu. Takoder mozete odabrati i funkciju
prethodno samljevene kave.

a Napomena:

Izvrsite odabir jacine arome prije nego $to odaberete kavu.

Pritiskom tipke "%" mozete odabrati izmedu pet razli¢itih odabira jacine
arome. Svakim pritiskom tipke za odabir jacine arome, jacina arome mije-
nja se za jednu razinu ovisno o odabranoj kolicini:

00 ) =izrazito lagana aroma

00 () () () =agana aroma

OO0 () =srednje jaka aroma

OOOO () =snaznaaroma

g{)([([ﬂ = izrazito snazna aroma

- = prethodno samljevena kava
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Podesavanje ispusta kave

I

Ispust kave se moze podesavati po visini kako bi se bolje prilagodio dime-
nzijama 3alica koje zelite koristiti.

Kako biste izvrsili podesavanje, ru¢no podignite ili spustite ispust kave
prstima kako je prikazano na slici.

Preporuceni polozaji su sljedeci:
Prilikom uporabe malih 3alica,

Prilikom uporabe velikih salica.

Ispod ispusta kave mozete postaviti dvije Salice za istovremeno ispustanje
dviju espresso kava ili produzenih espresso kava.
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Podesavanje vremena curenja kave u salicu tijekom pripremanja
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Zeleno

Na aparatu mozete podesiti kolic¢inu ispustene kave prema osobnom
ukusu i programiranim vremenskim razdobljima koji su opisani u poglavlju
"Tvornicke postavke". Smanijite kolicinu kako biste dobili snazniji okus ili

je povecajte kako biste uzivali u blazem okusu. Svaka tipka obavlja jednu
vrstu ispustanja i one su medusobno neovisne.

M Postavite 3alicu ispod ispusta kave.

[P Drite pritisnutom tipku M: M\;Af ili MELM[: dok se ne prikaze simbol"-

MEMO". Pustite tipku. Aparat je u postupku programiranja i zapocinje
ispustati odabrani napitak.

a Napomena:

Pritiskom tipke "2" mozete izadi iz postupka programiranja kada se prika-

WiEwo

ze "9 U tom slucaju koli¢ina napitaka ne¢e se memorirati.

Kada se prikaze simbol "V" u kutu zaslona koji se nalazi dolje lijevo,
mozete memorirati napitak.

I3 Pritisnite tipku "U " ¢im se postigne Zeljena koli¢ina espresso kave ili
kave. Tada ¢e se prlkazatl simbol koji je prikazan sa strane.

a Napomena:

Ovaj simbol takoder se prikazuje kada se dosegne najveca programirana
kolicina.

Svakim pritiskom prethodno programirane tipke “M%wf", "M\;Af" ili "U’“ aparat
ispusta prethodno memoriranu koli¢inu napitka.

a Napomena:

Slike se odnose na postupak programiranja tipke """

WG *
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ISPUSTANJE ESPRESSO KAVE | PRODUZENE ESPRESSO KAVE

Prije nego Sto zapocnete ispustati kavu, provjerite prikazuju li se kakva
upozorenja na upravljackoj plocii jesu li spremnik vode i spremnik kave u
zrnu napunjeni.

Ispustanje espresso kave i produzene espresso kave uz uporabu
kave u zrnu

v

Zeleno

Zeleno

[EH Postavite 1 ili 2 3alice ispod ispusta kave.

A Gurnite rucicu prema dolje kako biste odabrali funkciju "ESPRESSO".

[EX Kako biste ispustili jednu espresso kavu ili produzenu espresso kavu,
pritisnite tipku "2 i odaberite Zeljenu aromu.

-

I3 Pritisnite tipku "-£" kako biste ispustili jednu espresso kavu ili tipku "&2"

MEMO MEMO

kako biste ispustili jednu produzenu espresso kavu.

I Dvaput uzastopno pritisnite Zeljenu tipku kako biste ispustili dvije
espresso kave ili dvije produzene espresso kave. Prikazuje se simbol
koji je prikazan sa strane.

Napomena:
U ovom nacinu rada aparat automatski melje i dozira odgovarajucu koli-
¢inu kave. Pripremanje dviju espresso kava ili dviju produzenih espresso
kava zahtijeva izvodenje dvaju postupaka mljevenja i dvaju postupaka
ispustanja kave koje aparat izvodi automatski.
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A Kava zapocinje curiti iz ispusta nakon dovréetka izvodenja postupka
predubrizgavanja.

Ispustanje kave se prekida automatski kad se postigne podesena razi-
na dok postupak ispustanja mozete prijevremeno prekinuti i pritiskom

O B tipke "W ".

U MILK FROTH

MEMO.

Ispustanje espresso kave i produzene espresso kave uz uporabu
prethodno samljevene kave

Ova funkcija omogucava uporabu prethodno samljevene kave.
Uporabom funkcije prethodno samljevene kave mozete istodobno ispustiti
samo jednu kavu.

M Gurnite rucicu prema dolje kako biste odabrali funkciju "ESPRESSO".

Pritisnite tipku "ﬁ" kako biste odabrali funkciju prethodno samljeve-
ne kave.

IC
L H
Zeleno

[E¥ Podignite poklopac odgovarajuceg odjeljka i uspite jednu do vrha
napunjenu mjericu prethodno samljevenom kavom.
Upotrebljavajte isklju¢ivo mjericu isporucenu uz aparat, a nakon toga
zatvorite poklopac odjeljka za prethodno samljevenu kavu.

m Oprez:

U odjeljak za prethodno samljevenu kavu usipajte samo prethodno
samljevenu kavu. Ubacivanje ostalih tvari i predmeta moze prouzro-
kovati ozbiljna ostecenja aparata. Jamstvo ne pokriva takva ostece-
nja.
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IEA Pritisnite tipku "=2" kako biste ispustili jednu espresso kavu ili tipku "&"

kako biste ispustili jednu produzenu espresso kavu. Zapocinje izvodenje
postupka ispustanja.

IE Kava zapocinje curiti iz ispusta nakon dovrietka izvodenja postupka
predubrizgavanja.

A spustanje kave se prekida automatski kad se postigne podeéena razi-
na dok postupak ispustanja mozete prijevremeno prekinuti i pritiskom
tipke "®".

Po zavrsetku ispustanja, aparat se vraca na glavni izbornik.

Kako biste ispustili jos kava uz uporabu prethodno samljevene kave, pono-
vite prethodno opisane radnje.

Napomena:
Aparat ¢e ispustati samo vodu ako ne dodate potrebnu kolicinu kave u
odjeljak za prethodno samljevenu kavu.
Ako dodate preveliku dozu ili ako dodate 2 ili vise mjerica kave, aparat nece
ispustiti napitak i samljevena kava ¢e se ispustiti u ladicu za sakupljanje
taloga.

ISPUSTANJE KLASICNE KAVE (CLASSIC COFFEE)

Prije nego Sto zapocnete ispustati kavu, provjerite prikazuju li se kakva
upozorenja na upravljackoj plocii jesu li spremnik vode i spremnik kave u
Zrnu napunjeni.

Ispustanje klasi¢ne kave (Classic Coffee) uz uporabu kave u zrnu

M Postavite veliku alicu ispod ispusta kave.
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U MILK FROTH

MEMO.

Gurnite rucicu prema gore kako biste odabrali funkciju "COFFEE".

[EX Kako biste ispustili napitak, pritisnite tipku "%L_" i odaberite Zeljenu
aromu.

I3 Pritisnite samo jednom tipku "[P" kako biste ispustili jednu klasi¢nu
kavu (Classic Coffee). Prikazuje se simbol koji je prikazan sa strane.

a Napomena:

U ovom nacinu rada aparat automatski melje i dozira odgovarajucu koli¢i-
nu kave.

E Ispuitanje kave se prekida automatski kad se postigne podesena razina
dok se postupak ispustanja moze prekinuti i pritiskom tipke "¥".

Ispustanje klasi¢ne kave (Classic Coffee) uz uporabu prethodno
samljevene kave

Ova funkcija omogucava uporabu prethodno samljevene kave.
Uporabom funkcije prethodno samljevene kave mozete istodobno ispustiti
samo jedan napitak.

M Gurnite rucicu prema gore kako biste odabrali funkciju "COFFEE".
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Pritisnite tipku "#L_" kako biste odabrali funkciju prethodno samljevene
kave.

Podignite poklopac odgovarajuceg odjeljka i uspite jednu do vrha
napunjenu mjericu prethodno samljevenom kavom. Upotrebljavajte
iskljuc¢ivo mjericu isporuc¢enu uz aparat, a nakon toga zatvorite poklo-
pac odjeljka za prethodno samljevenu kavu.

m Oprez:

U odjeljak za prethodno samljevenu kavu usipajte samo prethodno

samljevenu kavu. Ubacivanje ostalih tvari i predmeta moze prouzro-
kovati ozbiljna ostecenja aparata. Jamstvo ne pokriva takva ostece-

nja.

I3 Pritisnite tipku "CP" kako biste ispustili jednu klasi¢nu kavu (Classic
Coffee). Zapocinje izvodenje postupka ispustanja.

B ispustanje kave se prekida automatski kad se postigne podeéena razi-
na dok se postupak ispustanja moze prekinuti i pritiskom tipke "¥".

Nakon zavrsetka ispustanja napitka, aparat se vraca na glavni izbornik.

Kako biste ispustili jo$ kava uz uporabu prethodno samljevene kave, pono-
vite prethodno opisane radnje.

a Napomena:

Aparat ¢e ispustati samo vodu ako ne dodate potrebnu koli¢inu kave u
odjeljak za prethodno samljevenu kavu.

Ako ste dodali vise mjerica, aparat nece ispustiti napitak i samljevena kava
e se ispustiti u ladicu za sakupljanje taloga.
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EMULZIONIRANJE MLIJEKA ZA PRIPREMANJE CAPPUCCINA

Kako emulzionirati mlijeko

m Oprez:

Opasnost od opeklina! Na pocetku ispustanja moze doci do kratkog
prskanja vruée vode. Kada se koristi para, cijev za paru i kromirana
obloga mogu se iznimno zagrijati. Izbjegavajte ih izravno doticati
rukama. Pomicite element za automatsko tucenje mlijeka iskljucivo
pomocu odgovarajuce rucke oblozene plastikom.

[l Napunite posudu do 1/3 hladnim mlijekom.

Napomena:
Kako biste pripremili dobar cappuccino, upotrijebite hladno mlijeko (~ 5 °C
/41 °F) koje sadrzava najmanje 3 % bjelancevina. Prema osobnom ukusu
mozete upotrijebiti punomasno mlijeko ili obrano mlijeko te sojino mlijeko
ili mlijeko bez laktoze.

Napomena:
Ako zelite emulzionirati mlijeko prilikom ukljucivanja aparata ili nakon
ispustanja kave, prije nego $to nastavite, mozda Ce trebati ispustiti preosta-
lu vodu koja se nalazi u sustavu.
Kako biste to u¢inili, drzite pritisnutom nekoliko sekundi tipku "\@D" za ispu-
Stanje. Zatim pritisnite tipku ".@n" kako biste prekinuli ispustanje i prijedite

na tocku 2.
2| o
S
L p i" =
] N
P2 Prije tucenja mlijeka, provjerite je li aparat spreman za uporabu i je li
7z ° spremnik napunjen vodom.
b] \‘ =
LP |8
Q
) N
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[EX Umetnite cijev usisa u element za automatsko tu¢enje mlijeka.

I8 Umetnite element za automatsko tu¢enje mlijeka u leZiste cijevi za
paru.

B Provijerite je li pravilno postavljen. Zakrenite kromiranu oblogu ako ga
ne uspijete umetnuti. Element za automatsko tucenje mlijeka postavljen
je pravilno kada zubac ulegne u Zlijeb.

A Umetnite cijev usisa u spremnik mlijeka.

“ Upozorenje:

Provjerite je li vanjska povrsina cijevi usisa ¢ista iz higijenskih razloga.
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-

Zeleno

Zeleno

Postavite Salicu ispod elementa za automatsko tu¢enje mlijeka.

BN Pritisnite tipku "M@n" kako biste zapoceli emulzionirati mlijeko.

Bl Buduci da aparat treba odredeno vrijeme da se predzagrije, tijekom
postupka predzagrijavanja na zaslonu se prikazuje ovaj simbol koji je
prikazan sa strane.

[ Kad se na zaslonu prikaze simbol prikazan sa strane, aparat zapocinje
ispustati tu¢eno mlijeko izravno u 3alicu.

[E] Pritisnite tipku " " kako biste prekinuli ispustanje.

a Napomena:

Potrebno je pricekati nekoliko sekundi prije nego sto aparat u potpunosti
prekine ispustanje tu¢enog mlijeka.

a Napomena:

Ispustanje tu¢enog mlijeka se prekida nakon 3 minute.
Pritisnite tipku "W " kako biste pokrenuli novo ispustanje.

Nakon uporabe cijev usisa se moze postaviti kako je prikazano na slici.
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n Upozorenje:

Nakon sto zavrsite emulzioniranje mlijeka, ispustite manju kolici-

nu vruce vode u posudu. Pogledajte poglavlje "Postupak dnevnog
ciscenje elementa za automatsko tucenje mlijeka" kako biste procitali
detaljne upute.

Napomena:
Nakon $to zavrsite emulzioniranje mlijeka, odmah moZzete zapoceti ispusta-
ti espresso kavu ili vru¢u vodu.

Kako pripremiti cappuccino

ISPUSTANJE VRUCE VODE

i
]
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[/]
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Zeleno

Zeleno

Kako biste pripremili cappuccino, postavite salicu s tu¢enim mlijekom
ispod ispusta kave i ispustite jednu espresso kavu.

m Oprez:

Opasnost od opeklina! Na pocetku ispustanja moze doci do kratkog
prskanja vruce vode. Cijev za paru i kromirana obloga mogu se izni-
mno zagrijati.

Prije nego sto zapocnete ispustati vrucu vodu, provjerite je li aparat spre-
man za koristenje i je li spremnik vode napunjen.

B Uklonite element za automatsko tucenje mlijeka s cijevi za paru.
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Postavite posudu ispod cijevi za paru.

Pritiskom tipke ":=" na zaslonu se prikazuje simbol koji je prikazan sa

strane.

I3 Pritiskom tipke " =" na zaslonu se prikazuje simbol koji je prikazan sa
strane.

A Fritisnite tipku "®" kako biste pokrenuli ispuitanje vruce vode.

wewo

A Buduci da aparat treba odredeno vrijeme da se predzagrije, tijekom
postupka predzagrijavanja na zaslonu se prikazuje ovaj simbol koji je

prikazan sa strane.

Ispustite Zeljenu koli¢inu vruce vode. Kako biste prekinuli ispustanje
vruce vode, pritisnite tipku "¥".
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Postupak dnevnog is¢enja aparata

“ Upozorenje:

Redovito izvodenje postupaka ciS¢enja i odrzavanja aparata iznimno
je vazno kako bi se

produljio njegov vijek trajanja. Vas aparat je stalno izloZen vlazi, kavi
i kamencu!

U ovom poglavlju su objasnjene pojedinosti radnji koje se moraju
izvoditi kao i raspored njihovog izvodenja. U protivnom aparat ce
prestati ispravno raditi. Jamstvo NE pokriva ovu vrstu popravka.

Napomena:

- Upotrijebite mekanu krpu navlazenu vodom kako biste ocistili aparat.

- U perilici posuda mozete prati samo resetka za odlaganje 3alica. Sve
ostale sastavne dijelove morate prati mlakom vodom.

- Ne uranjajte aparat u vodu.

- Ne koristite alkohol, otapala i / ili abrazivne predmete za cis¢enje apa-
rata.

- Ne susite aparat ni njegove sastavne dijelove u mikrovalnoj i/ ili klasic-
noj pecnici.

[EH svaki dan, kad je aparat ukljucen, ispraznite i o¢istite ladicu za sakuplja-
nje taloga i kadicu za sakupljanje kapi.

[P Uklonite ladicu za sakupljanje taloga i ispraznite je.

[EX Ispraznite i operite kadicu za sakupljanje kapi.
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H
Crveno

a Napomena:

Ispraznite kadicu za sakupljanje kapi kada se izdigne pokazatelj napunje-
nosti kadice za sakupljanje kapi.

I3 Umetnite ladicu za sakupljanje taloga u kadicu za sakupljanje kapi i
zajedno ih vratite u aparat.

a Napomena:

Ako navedene radnje izvedete kada je aparat iskljucen, prilikom njegova
ukljucivanja alarm nece se ponistiti.

a Napomena:

Ostale postupke odrzavanja mozete izvesti samo kad je aparat iskljucen i
odspojen s elektricne mreze.
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Postupak tjednog ciScenja aparata

i

i

[N Ocistite leziste kadice za sakupljanje kapi.

Postupak ¢is¢enja spremnika vode

N 1zvadite mali bijeli filtar ili filtar za vodu "INTENZA+" (ako je postavljen)
iz spremnika i operite ga svjezom vodom.

A Laganim pritiskom i okretanjem vratite natrag mali bijeli filtar ili filtar
za vodu "INTENZA+" (ako je postavljen) na njegovo mjesto.

Napunite spremnik svjezom vodom.
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Postupak dnevnog ¢iS¢enja elementa za automatsko tucenje
mlijeka

-

Zeleno

Zeleno

Vazno je ocistiti element za automatsko tu¢enje mlijeka svaki dan i nakon
svake uporabe kako biste ga odrzali iznimno ¢istim i omogucili pripremu
pjene od mlijeka savrsene gustoce.

m Oprez:

Opasnost od opeklina! Na pocetku ispustanja moze doci do kratkog
prskanja vruce vode.

Nakon $to emulzionirate mlijeko, potrebno je:

B Umetnite cijev usisa u posudu napunjenu svjezom vodom.

Postavite praznu posudu ispod elementa za automatsko tucenje mlije-
ka.

[El Pritisnite tipku "8" kako biste odabrali paru.

I8 Buduci da aparat treba odredeno vrijeme da se predzagrije, tijekom
postupka predzagrijavanja na zaslonu se prikazuje ovaj simbol koji je
prikazan sa strane.

IE Tijekom faze ispuitanja prikazuje se simbol koji je prikazan sa strane.
Ispustajte vodu iz elementa za automatsko tucenje mlijeka sve dok
voda na izlazu ne postane ¢ista. Pritisnite tipku "8" kako biste prekinuli
ispustanje.

A ocistite cijev usisa vlaznom krpom.
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Postupak mjesecnog CiS¢enja elementa za automatsko tucenje
mlijeka

Zeleno

Element za automatsko tucenje mlijeka zahtijeva temeljite izvodenje
postupka mjesecno ciscenja odgovarajucim sredstvom za ciscenje sustava
mlijeka "Saeco Milk Circuit Cleaner". Proizvod "Saeco Milk Circuit Cleaner"
prodaje se zasebno. Kako biste procitali vise pojedinosti, pogledajte strani-
cu o proizvodima za odrzavanje koja se nalazi u ovim uputama za uporabu.

m Oprez:

Opasnost od opeklina! Na pocetku ispustanja moze doci do kratkog
prskanja vruce vode.

B Provijerite je li element za automatsko tucenje mlijeka pravilno
postavljen.

Uspite proizvod za cis¢enje sustava mlijeka u posudu. Nadolijte 2 |
mlake vode i pri¢ekajte da se proizvod u potpunosti rastopi.

Umetnite cijev usisa u posudu.

I8 Postavite veliku posudu (1,5 I) ispod elementa za automatsko tucenje
mlijeka.

Bl Pritisnite tipku "8" kako biste ispustili paru.

A Buduci da aparat treba odredeno vrijeme da se predzagrije, tijekom
postupka predzagrijavanja na zaslonu se prikazuje ovaj simbol koji je
prikazan sa strane.
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Tijekom ispustanja prikazuje se simbol koji je prikazan sa strane. Kada
se otopina u potpunosti ispusti, pritisnite tipku @ kako biste prekinuli

ispustanje.

m Oprez:

Ne pijte otopinu koja se ispusta tijekom postupka.

Zeleno

v

Bl Isperite temeljito spremnik i napunite ga s ¥ | svjeze vode koja ¢e se
upotrebljavati za izvodenje postupka ispiranja.

El Umetnite cijev usisa u posudu.

M ispraznite posudu i ponovno je stavite ispod elementa za automatsko
tucenje mlijeka.

[E] Pritisnite tipku "§" kako biste ispustili paru.

P Buduci da aparat treba odredeno vrijeme da se predzagrije, tijekom
9
postupka predzagrijavanja na zaslonu se prikazuje ovaj simbol koji je

prikazan sa strane.

-—
Zeleno




-

Zeleno
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EE] Tijekom ispuitanja prikazuje se simbol koji je prikazan sa strane. Kada
se voda u potpunosti ispusti, pritisnite tipku li) kako biste prekinuli

ispustanje.

2 ispraznite posudu.

n Upozorenje:

Pricekajte nekoliko minuta dok se cijev za paru ne ohladi.

H Uklonite element za automatsko tucenje mlijeka s cijevi za paru.

I3 Uklonite kromiranu oblogu s gumenom zastitom s cijevi za paru.

Uklonite gumenu zastitu s kromirane obloge.
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E] Ukionite cijev usisa.

EE] Kako biste rastavili element za automatsko tu¢enje mlijeka, pritisnite
bocne stranice te ga lagano izvlacite bocnim pomicanjem kako je
prikazano na slici.

Uklonite gumeni poklopac kako je prikazano na slici.

Xl Operite sve sastavne dijelove mlakom vodom.

Pritiskajte srednji dio kako biste postavili poklopac i provjerite je li
dobro postavljen.
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Postavite element za automatsko tucenje mlijeka na prikljucak i provje-
rite je li dobro pri¢vrs¢en u oznacenim lezistima.

Postavite cijev usisa.

Postavite gumenu zastitu na kromiranu oblogu.

Ponovno ih postavite na cijev za paru.

I] Upozorenje:

Ako ste netom zavrsili s uporabom aparata, cijev moze biti vruca pa
stoga budite oprezni!!

Ne umedite gumenu zastitu dalje od oznacenog utora. Tada element
za automatsko tucenje mlijeka nece pravilno raditi jer ne moze usisa-
vati mlijeko.
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Postavite element za automatsko tucenje mlijeka na gumenu zastitu.

Provjerite je li pravilno postavljen. Zakrenite kromiranu oblogu ako ga
ne uspijete umetnuti. Element za automatsko tucenje mlijeka postavljen
je pravilno kada zubac ulegne u Zlijeb.
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Postupak tjednog ciScenja sklopa za ispustanje

Sklop za ispustanje morate ocistiti svaki puta kad ponovno napunite spre-
mnik kave u zrnu ili barem jednom tjedno.

Il Iskljucite aparat pritiskom tipke "(l)" i izvucite utika¢ kabela za napaja-
nje.

Uklonite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za sakupljanje taloga.

Otvorite servisna vrataica.

I3 Pritisnite tipku «PUSH» i vucite ru¢ku kako iste izvukli sklop za ispusta-
nje. Vucite ga vodoravno, a da ga pritom ne zakrecete.



[ oOcistite temeljito ispusni kanal kave drikom Zlicice ili odgovarajucim
priborom za cisc¢enje koji se isporucuje s aparatom. Pripazite da odgo-
varajudi pribor za ¢is¢enje umetnete kako je prikazano na slici.

I Uklonite ladicu za sakupljanje kave i pazljivo je operite.

Operite temeljito sklop za ispustanje mlakom vodom i pazljivo ocistite
gornji filtar.

n Upozorenje:

Ne upotrebljavajte deterdZente ili sapune za ¢iSéenje sklopa za ispu-
Stanje.

Bl Pustite da se sklop za ispuitanje u potpunosti osusi na zraku.

B} Ocistite temeljito unutrainjost aparata mekanom krpom koja je navla-
Zena vodom.
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X4 Provjerite je li sklop za ispustanje u neutralnom polozaju: dvije bo¢ne
oznake na sklopu za ispustanje moraju se podudarati. U protivnom,
slijedite upute koje su opisane pod to¢ckom 11.

K] Ako se oznake ne podudaraju, lagano pritisnite ru¢icu prema dolje dok
ne dotakne leZiste sklopa za ispustanje kako bi se dvije bo¢ne oznake
podudarile.

Snazno pritisnite tipku "PUSH".

EE] Provjerite je li brava za zaklju¢avanje sklopa za ispustanje u pravilnom
polozaju. Ako je jo$ uvijek u spustenom polozaju, podiZite je prema
gore sve dok se ne zakaci pravilno.
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2] Umetnite ladicu za sakupljanje kave u njezino leziite i provjerite je li
pravilno postavljena.

a Napomena:

Mozda necete modi postaviti sklop za ispustanje u aparat ako ladica za
sakupljanje kave nije pravilno postavljena.

H Umetnite natrag sklop za ispustanje i gurajte ga dok se ne uglavi, a da
pritom ne pritisnete tipku "PUSH" .

I3 Umetnite natrag ladicu za sakupljanje taloga i kadicu za sakupljanje
kapi u unutrasnjost aparata i zatvorite servisna vratasca.

Postupak mjese¢nog podmazivanja sklopa za ispustanje

Podmazite sklop za ispustanje nakon priblizno 500 ispustenih salica kave ili
barem jednom mjesecno.

Mast za podmazivanje sklopa za ispustanje mozete kupiti zasebno. Kako
biste procitali vise pojedinosti, pogledajte stranicu o proizvodima za odrza-
vanje koja se nalazi u ovim uputama za uporabu.

n Upozorenje:

Prije nego Sto zapocnete podmazivati sklop za ispustanje, ocistite ga
mlakom vodom i pustite da se osusi prema uputama navedenima u
poglavlju "Postupak tjednog c¢is¢enja sklopa za ispustanje".
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[l Jednoliko nanesite mast na obje bo¢ne vodilice.

Podmatzite i osovinu.

Umetnite sklop za ispustanje u lezZiste dok ne ulegne u svoj polozaj
(pogledajte poglavlje "Postupak tjednog cis¢enja sklopa za ispusta-
nje").

I3 Zatvorite servisna vratasca te umetnite kadicu za sakupljanje kapi i
ladicu za sakupljanje taloga.
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Postupak mjesecnog ciS¢enja sklopa za ispustanje uz uporabu
tableta za odmasdivanje

Osim postupka tjednog ciséenja, preporuc¢ujemo vam izvodenje ovog
postupka cis¢enja uz uporabu tableta za odmas¢ivanje nakon priblizno
500 ispustenih salica kave ili jednom mjesec¢no. Ovaj postupak dijelom je
postupka odrzavanja sklopa za ispustanje.

Tablete za odmascivanje prodaju se zasebno. Kako biste procitali vise
pojedinosti, pogledajte stranicu o proizvodima za odrzavanje koja se nalazi
u ovim uputama za uporabu.

“ Upozorenje:

Tablete za odmascivanje su namijenjene iskljucivo za cis¢enje aparata
jer one ne posjeduju svojstva za uklanjanje kamenca. Kako biste
uklonili kamenac, koristite sredstvo za uklanjanje kamenca Saeco i
pridrzavajte se postupka opisanog u poglavlju "Uklanjanje kamenca".

M Postavite posudu ispod ispusta kave.

[PA Pripazite da spremnik vode napunite svjezom vodom do razine "MAX".

Ubacite jednu tabletu za odmascivanje u odjeljak za prethodno samlje-

— |

venu kavu.
‘%)B\
\




Zeleno
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I3 Gurnite rucicu prema dolje kako biste odabrali funkciju "ESPRESSO".

B Pritisnite tipku "&"jednom ili vise puta kako biste odabrali funkciju

prethodno samljevene kave, a da pritom ne trebate dodati prethodno
samljevenu kavu u odjeljak.

IA Pritisnite tipku "2 kako biste pokrenuli izvodenje postupka ispusta-
nja kave.

Pricekajte da aparat ispusti pola $alice vode.

Bl Pomaknite u polozaj "0" glavni prekida¢ koji se nalazi na straznjoj strani
aparata.

[} Ostavite otopinu da djeluje priblizno 15 minuta. Ne zaboravite baciti
ispustenu vodu.

I8 Pomaknite u polozaj "I" glavni prekida¢ koji se nalazi na straznjoj strani
aparata. Pritisnite tipku (!) kako biste ukljucili aparat.
Pricekajte da se izvodenje automatskog postupka ispiranja zavrsi.

Kl Uklonite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za sakupljanje taloga te
otvorite servisna vratasca. Izvucite sklop za ispustanje.
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Zeleno

[P isperite temeljito sklop za ispuitanje mlakom vodom.

Nakon $to isperete sklop za ispustanje, ponovno ga umetnite u leziste
dok ne ulegne u svoj polozaj (pogledajte poglavlje "Postupak tjednog
¢is¢enja sklopa za ispustanje"). Umetnite kadicu za sakupljanje kapi i
ladicu za sakupljanje taloga. Zatvorite servisna vratasca.

A Pritisnite tipku & kako biste odabrali funkciju prethodno samljeve-
ne kave, a da pritom ne trebate dodati prethodno samljevenu kavu u
odjeljak.

B Pritisnite tipku "%’" kako biste pokrenuli izvodenje postupka ispusta-
nja kave.

I3 Ponovite dvaput radnje od tocke 14 do tocke 15. Ne zaboravite baciti
ispustenu vodu.

Stavite jednu tabletu za odmas¢ivanje u kadicu za sakupljanje kapi i
napunite je vru¢om vodom do 2/3 njezine zapremnine kako biste je
odistili. Ostavite otopinu za ¢is¢enje da djeluje priblizno 30 minuta, a
zatim kadicu za sakupljanje kapi dobro isperite.

Postupak mjesecnog cis¢enja spremnika kave u zrnu

Jednom mjesecno navlazenom krpom ocistite prazni spremnik kave u zrnu
kako biste uklonili uljaste tvari iz kave. Ponovno napunite spremnik kavom
uzrnu.
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UKLANJANJE KAMENCA

bl
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Zuto
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| PHIUP

Uklanjanje kamenca morate izvesti kada se prikaze simbol "START CALC
CLEAN".

Izvodenje postupka uklanjanja kamenca traje priblizno 30 minuta.

n Upozorenje:

Ako ovaj postupak ne izvedete, aparat ¢e prestati ispravno raditi; u
tom slucaju jamstvo NE pokriva popravak.

m Oprez:

Upotrebljavajte iskljucivo otopinu za uklanjanje kamenca Saeco
koja je osmisljena kako bi se optimizirao radni uc¢inak aparata. Drugi
proizvodi mogu prouzrokovati ostecenje aparata i nece ukloniti sve
ostatke kamenca iz vode.

Otopina za uklanjanje kamenca Saeco prodaje se zasebno. Ove proizvode
mozete kupiti u mreznoj trgovini Philips (ako je usluga dostupna u vasoj
zemlji) na adresi www.shop.philips.com/service ili kod vaseg lokalnog
prodavaca ili u ovlastenim servisnim centrima.

m Oprez:

Ne pijte otopinu za uklanjanje kamenca niti ispustene napitke sve dok
se izvodenje postupka ne zavrsi. Ni u kojem slucaju ne koristite ocat
kao sredstvo za uklanjanje kamenca.

Napomena:
Ne izvlacite sklop za ispustanje tijekom postupka uklanjanja kamenca.

Faza pripreme

Prilikom izvodenja postupka uklanjanja kamenca pridrzavajte se sljedecih
uputa:
Prije nego $to zapocnete uklanjanje kamenca:

[EN Ispraznite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za sakupljanje taloga.
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gy CALC
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Zuto

Zuto

Uklonite element za automatsko tucenje mlijeka s cijevi za paru / vru¢u

vodu.

Pritis¢ite tipku ":=" dok se ne prikaZe zaslon prikazan sa strane.

A Pritisnite tipku @ kako biste odabrali funkciju uklanjanja kamenca.

a Napomena:
Ako ste tipku "®" pritisnuli slucajno, pritisnite tipku " SPv kako biste izasli.

I 1zvadite filtar za vodu "INTENZA+" (ako je postavljen) iz spremnika
vode i zamijenite ga izvornim malim bijelim filtrom. Ulijte cijelu otopi-

nu za uklanjanje kamenca u spremnik vode.

I Napunite spremnik svjezom vodom do razine CALC CLEAN i vratite ga
natrag u aparat.

Postavite veliku posudu (1,5 ) ispod cijevi za paru / vru¢u vodu i ispu-
sta kave.
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Faza uklanjanja kamenca

Zuto

ESPRESSO LUNGO

U MILK FROTH

MEMO

1
4f‘b CALT
p A CLEAN

——

4‘# CALT
"" CLEAN

v

CALC
CLEAN

92

Zuto

Zuto

Crveno

BN Pritisnite tipku "M@n" kako biste pokrenuli izvodenje postupka uklanjanja
kamenca.

Bl Aparat zapocinje ispustati otopinu za uklanjanje kamenca u pravilnim
vremenskim razmacima od priblizno 20 minuta. Traka na upravljackoj
plo¢i prikazuje stanje napretka u izvodenju postupka.

a Napomena:

Pritiskom tipke "2 mozete prekinuti izvodenje postupka uklanjanja
kamenca, a pritiskom tipke "W " mozete nastaviti s njegovim izvodenjem.
Na taj nacin mozete isprazniti spremnik ili ne koristiti aparat tijekom

kratkog razdoblja.

MY Spremnik vode je prazan kada se prikaze ovaj simbol.

Kl 1zvadite spremnik vode, isperite ga i napunite svjezom vodom do
razine CALC CLEAN. Vratite ga natrag u aparat.
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Ispraznite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za sakupljanje taloga te ih
vratite na njihova mjesta.

EEl Ispraznite posudu i ponovno je postavite ispod cijevi za paru / vrucu
vodu i ispusta kave.

Faza ispiranja

Q CALE o
CLEAN )'3
W
2 Pritisnite tipku @ kako biste pokrenuli izvodenje postupka ispiranja.
AN

ESPRESSO LUNGO

U MILK FROTH

MEMO.

Z =
CALe Napomena:
Q CLEAN n &P

Pritiskom tipke "==" mozZete privremeno zaustaviti izvodenje postupka
ispiranja, a pritiskom tipke "¥" mozete nastaviti s njegovim izvodenjem. Na
taj nacin mozete isprazniti spremnik ili ne koristiti aparat tijekom kratkog

razdoblja.

Zuto

|
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[ Kada se u potpunosti ispusti voda potrebna za ispiranje, na aparatu se
prikazuje ovaj simbol.
Pritisnite tipku "QU“ kako biste izasli iz izvodenja postupka uklanjanja
kamenca.

a Napomena:

Ako se spremnik ne napuni do razine CALC CLEAN, aparat moze zahtijevati
jos jedno izvodenje postupka ispiranja. Napunite spremnik vode i umetnite
ga natrag u aparat.

Ponovite od tocke 14.

v

4/ CALC CLEAN

Crveno

I3 Aparat se zagrijava i automatski ispire. Uklonite i ispraznite posudu.
Ispraznite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za sakupljanje taloga te ih
vratite na njihova mjesta.

Uklonite mali bijeli filtar i ponovno postavite filtar za vodu "INTENZA+"
(ako je postavljen) u spremnik vode koji isperite i napunite svjezom
vodom do razine MAX. Vratite ga natrag u aparat.

EE] Ponovno umetnite element za automatsko tu¢enje mlijeka.
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Zeleno

Zeleno

EE] Provjerite je li pravilno postavljen. Zakrenite kromiranu oblogu ako ga
ne uspijete umetnuti. Element za automatsko tucenje mlijeka postavljen
je pravilno kada zubac ulegne u Zlijeb.

Nakon zavrsetka izvodenja postupka uklanjanja kamenca, operite
sklop za ispustanje kako je opisano u poglavlju "Postupak tjednog
¢is¢enja sklopa za ispustanje”.

PXl Aparat je spreman za ispustanje kave.
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Prekid izvodenja postupka uklanjanja kamenca

Kada se zapocne izvodenje postupka uklanjanja kamenca, potrebno je
zavrsiti ga izbjegavajudi iskljucivanje aparata.

Pritiskom tipke ON / OFF mozZete izaci iz postupka ako se aparat zakoci.

Tada ispraznite i pazljivo isperite spremnik vode i napunite ga do razine
CALC CLEAN.

Pridrzavate se uputa koje su navedene u poglavlju "lzvodenje postupka
ru¢nog ispiranja" prije nego sto zapocnete ispustati napitke.

Ako se postupak ne dovrsi, aparat ¢e zahtijevati izvodenje postupka ukla-
njanja kamenca s$to je prije moguce.
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PROGRAMIRANJE

U izborniku programiranja funkcije aparata se mogu korisnicki prilagoditi.

Mozete podesiti sljedece parametre

Temperatura kave
Ova funkcija omogucava podesavanje temperature ispustanja kave.

@&
L)
—48
m T
I
mm
o

C—mm>
Zuto

Programator vremena (stanje pripravnosti)

® I i ° Ova funkcija omogucava podesavanje vremena prelaska u stanje
(@ STRHDEY = pripravnosti nakon zavrietka posljednjeg ispustanja.
i s
- — Kontrast
DISPLAY e} Ova funkcija omogucava podesavanje kontrasta zaslona kako bi se posti-
O CONTRAST N gao optimalan prikaz poruka.
i <
5 — Tvrdoca vode
é WATER H g Ov(zja funkcija omogucava podesavanje postavki ovisno o stupnju tvrdoce
HARONESS N voae.
v < 1 =iznimno mekana voda
2 =mekana voda
3 =tvrda voda
4 =iznimno tvrda voda
Pogledajte poglavlje "Mjerenje i programiranje tvrdoce vode" kako biste
procitali dodatne pojedinosti.
- —~ Filtar za vodu "INTENZA+"
WATER ° Ova funkcija omogucava upravljanje filtrom za vodu "INTENZA+".
FILTER: = Pogledajte odgovarajuce poglavlje o rukovanju filtrom kako biste procitali
v > dodatne pojedinosti.
- — Izvodenje postupka uklanjanja kamenca
TS Q Ova funkcija omogucava izvodenje postupka uklanjanja kamenca.
CALC
V“ CLEAM "3
i =
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Tvornicke postavke
Ova funkcija omogucava vracanje na tvornicke postavke.

[

Zuto

v

) ~
DISFLAY
CONTRAST

Zuto

5 =
o
“ RESET U 5
N
v
Kako programirati aparat
U nastavku je objasnjen postupak programiranja kontrasta zaslona. Postu-
7 pite na isti nacin kako biste programirali druge funkcije.
W S| 5
—_ N I Pristupiti mozete izborniku za programiranje samo kad je aparat ukljucen i
) kada se prikazuje zaslon prikazan sa strane.
2] | o
P ¥
S, | €

[ Pritisnite tipku ":=" kako biste zapoceli postupak programiranja.

Prikazuje se glavni zaslon.

[EX Pritiscite tipku ":=" kako biste pretraZivali mogué¢nosti dok se ne prika-

Ze funkcija kontrasta zaslona.



66 HRVATSKI

::O ﬁA

Zuto

v o

ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

Q=
Qs
Os

i g(c ((LI'

\\
~\

CLASSIC C¢

[/]
AROMA STRENGTH 3

Zuto

U MILK FROTH

MEMO

2P oomesso
o

ESPRESSO LUNGO

I Pritisnite tipku "gﬂ" kako biste pristupili funkciji.

Pritis¢ite tipke "LP" i ""="kako biste povecali ili smanijili vrijednosti
funkcije.

A Kada vrijednost promijenite, pritisnite tipku "8 " kako biste potvrdili
promjenu.

Pritisnite tipku 'Im%" kako biste izasli iz postupka programiranja.

a Napomena:

Aparat automatski izlazi iz postupka programiranja ako
u roku d 3 minute ne pritisnete nijednu tipku. Vrijednosti koje su izmijenje-
ne, ali nisu potvrdene, nece se pohraniti.
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ZNACENJE SIMBOLA NA ZASLONU

Aparat je opremljen razli¢itim svjetlosnim upozorenjima kako biste lakse
mogli razumjeti signale koji se prikazuju na zaslonu.

Svjetlosna upozorenja koja se prikazuju uz simbole zasnivaju se na nacelu
rada semafora.

Signali spremnosti (zeleno)

@ Aparat je spreman za ispustanje napitka.
P
[
— Q
[~}
7]
-]
LP ¢
D
[]
Aparat je u fazi zagrijavanja za ispustanje napitaka.
L=

Aparat je spreman za ispustanje prethodno samljevene kave.

Aparat je u postupku ispustanja jedne espresso kave.

]
=p ¥
S’ »
—_— N
J/ —
7 Aparat je u postupku ispustanja jedne produzene espresso kave.
5
— N
y/ —
Z Aparat je u postupku ispustanja jedne klasi¢ne kave (Classic Coffee).
— N
[P &
D
v )
7 Aparat je u postupku ispustanja dvije espresso kave.
=p ©
[]
— b
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Signali spremnosti (zeleno)

Aparat je u postupku ispustanja dviju produzenih espresso kava.

[
— ™
P e
— ‘
\/ L s—— ’l
- Aparat je u postupku programiranja kolicine espresso kave koju e ispustiti.
+ M
& f
— a
v
- Aparat je u postupku programiranja koli¢ine jedne produzene espresso kave
Sy M koju ce ispustiti.
& [
- o
v
- Aparat je u postupku programiranja koli¢ine jedne klasi¢ne kave (Classic
2 M Coffee) koju ce ispustiti.
T
[m]
v
U tijeku je ispustanje espresso kave uz uporabu prethodno samljevene kave.
& -
\/ )
U tijeku je ispustanje produzene espresso kave uz uporabu prethodno
—y samljevene kave.
P $-
J/ ——
U tijeku je ispustanje klasi¢ne kave (Classic Coffee) uz uporabu prethodno
5 e samljevene kave.
P+
\/ L s
Ispustanje vruce vode.
355
cP
v

-

Ispustanje emulzioniranog mlijeka.
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Signali upozorenja (Zuto)

!

Aparat je u fazi zagrijavanja.

®

J/ —

Aparat je u fazi ispiranja. Pricekajte da aparat zavrsi izvodenje postupka.

@ Aparat upozorava da je potrebno zamijeniti filtar za vodu "INTENZA+".
- S
) s
i —— ‘
- [
[z}
- \)
P ¥
N
[/]
Sklop za ispustanje je u postupku pripremanja za rad zbog ponistavanja
postavki aparata.
Q@ Ponovno napunite spremnik kave kavom u zrnu.
o ©
[/
(/C:J @‘
[/]
Napunite sustav.
N
)
v
Aparat trebate o¢istiti od kamenca. Pritisnite tipku "#" kako biste pokrenuli
postupak uklanjanja kamenca. Pridrzavajte se radnji koje su opisane u po-
) glavlju "Uklanjanje kamenca" ovog priru¢nika.
o SToRT Pritisnite tipku"~<Z" kako biste ponovno pokrenuli uklanjanje kamenca i
v A ciean nastavili s uporabom aparata.

Napomena: aparat nece pravilno raditi ako ne budete izvodili uklanjanje

kamenca. U tom slucaju, jamstvo NE pokriva popravak.
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Signali alarma (crveno)

Umetnite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za sakupljanje taloga do kraja u
Ll’ aparat te zatvorite servisna vratasca.
W
Napunite spremnik kave u zrnu.
X
X

El

Sklop za ispustanje mora biti umetnut u aparat.

El

Ispraznite ladicu za sakupljanje taloga. Pricekajte priblizno 5 sekundi prije
nego $to je ponovno umetnete.

%

Napunite spremnik vode.

g

L

30

(=]

30

Okrenite rucicu za odabir "ESPRESSO" ili "COFFEE" u poloZzaj "COFFEE" kako bi
se izveo postupak ispustanja napitka u roku od 30 sekundi.

|

)

|

30

o]

30

Okrenite rucicu za odabir "ESPRESSO" ili "COFFEE" u polozaj "ESPRESSO" kako
bi se izveo postupak ispustanja napitka u roku od 30 sekundi.
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Signali alarma (crveno)

Aparat ne radi. U donjem desnom kutu zaslona prikazuje se Sifra greske.
Pogledajte poglavlje "Rjesavanje problema" kako biste saznali pojedinosti

Sifri gresaka 1-3 -4 -5, a prilikom pojave drugih $ifri greSaka postupite na
sljededi nacin:
Iskljucite aparat. Ukljucite ga ponovno nakon 30 sekundi. Probajte 2 ili 3 puta.
Exx Ako se aparat ne pokrene, nazovite telefonski broj korisni¢ke podrske Philips

u svojoj zemlji i spomenite im Sifru greske koja se prikazuje na zaslonu.
Kontakti su navedeni u jamstvenoj knijizici koja se isporucuje zasebno ili ih
mozete naci na stranici www.philips.com/support.

RJESAVANJE PROBLEMA

U ovom poglavlju navedena su rjesenja za probleme koji se naj¢esce javlja-
ju tijekom uporabe aparata.
Ako vam sljedece informacije nisu dovoljne kako biste rijesili problem, po-
gledajte stranicu FAQ na mreznim stranicama www.philips.com/support
ili nazovite telefonski broj korisnicke podrske Philips u vasoj drzavi.
Kontakti su navedeni u jamstvenoj knjizici koja se isporucuje zasebno ili ih
mozete nadi na stranici www.philips.com/support.

Problem

Sifra greske 1
Mlinac za kavu je zaprijecen.

Uzrok

Ispusni kanal kave je zacepljen.

RETE]

Temeljito ocistite ispusni kanal
kave kako je opisano u poglavlju
"Postupak tjednog ciscenja
sklopa za ispustanje”.

Sifra greske 3 - 4
Sklop za ispustanje je zaprijecen i
ne moze se izvudi.

Sklop za ispustanje nije u pravil-
nom poloZaju.

Zatvorite servisna vratasca.
Iskljucite i ponovno ukljucite
aparat. Sklop za ispustanje
automatski se vraca u pocetni
polozaj.

Sifra greske 5
Greska u sustavu vode.

Prisutnost zraka u sustavu vode.

Nekoliko puta uklonite i po-
novno umetnite spremnik vode
pazeci pritom da ga pravilno
postavite. Provjerite je li odjeljak
spremnika vode dist.

Ako je postavljen filtar za vodu
Intenza+, uklonite ga. Iskljucite
i ponovno ukljucite aparat.
Ponovno umetnite filtar kada je
aparat spreman za uporabu.
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Problem Uzrok

Aparat nije prikljucen na elektri¢-
nu mrezu ili je glavni prekidac u
polozaju "O".

Aparat se ne ukljucuje.

Radnja

Prikljucite aparat na elektri¢nu
mrezu i postavite glavni prekidac u
polozaj "I"

Aparat je prezentacijskom

Tipka "())" je pritisnuta dulje od 8
nacinu rada. > O JEl !

sekundi.

Iskljucite i ponovno ukljucite aparat
pritiskom na glavni prekidac.

Kadica za sakupljanje kapi se
puni ¢ak i kada se voda ne
ispusta.

Aparat ponekad automatski
ispusta vodu u kadicu za sakuplja-
nje kapi kako bi se izvelo ispiranje
sustava i zajamcio optimalan radni
ucinak.

Ovakav rad aparata se smatra
normalnim.

Aparat uvijek prikazuje crveni Ladica za sakupljanje taloga je
simbol . ispraznjena dok je aparat bio
iskljucen.

Ladica za sakupljanje taloga treba
se isprazniti kad je aparat ukljucen.
Pricekajte dok se ne prikaze simbol

& prije nego $to ponovno
umetnete ladicu.

Ispraznili ste ladicu za sakupljanje
taloga dok je aparat bio isklju-
¢en, a da pritom nije pricekali 5
sekundi prije nego ste je ponovno
umetnuli.

Pricekajte dok se ne prikaze simbol
& prije nego $to ponovno
umetnete ladicu.

Nije moguce izvuci sklop za
ispustanje.

Sklop za ispustanje nije u pravil-
nom poloZzaju.

Ukljucite aparat. Zatvorite servisna
vratasca. Sklop za ispustanje auto-
matski se vraca u pocetni polozaj.

Ladica za sakupljanje taloga je
umetnuta.

Izvucite ladicu za sakupljanje taloga
prije nego sto uklonite sklop za
ispustanje.

Nije moguce umetnuti sklop za Sklop za ispustanje nije u neutral-
ispustanje. nom polozaju.

Elektromotor s reduktorom nije u
pravilnom poloZzaju.

Provjerite je li sklop za ispustanje u
neutralnom poloZaju kako je opisano
u poglavlju "Postupak tjednog cis¢enja
sklopa za ispustanje”.

Umetnite kadicu za sakupljanje kapi i
ladicu za sakupljanje taloga. Zatvorite
servisna vratasca. Ukljucite aparat, a da
se pritom sklop za ispustanje ne nalazi
u svojem polozaju. Elektromotor s

reduktorom se vraca u pravilan polozaj.

Iskljucite aparat i umetnite sklop za
ispustanje kako je opisano u poglavlju
"Postupak tjednog ¢isc¢enja sklopa za
ispustanje”.




Problem Uzrok

Kava nije dovoljno vruca. Salice su hladne.
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Radnja

Zagrijte Salice vru¢om vodom.

Temperatura nije pravilno podesena.

Podesite temperaturu kako je opisano
u poglavlju "Programiranje”.

Kava je previse vodenasta
(pogledajte napomenu).

To se moze dogoditi kada aparat
automatski podesava dozu.

Ispustite nekoliko kava na nacin
opisan u poglavlju "Saeco Adapting
System".

Kava je samljevena pregrubo.

Promijenite mjesavinu kave ili pode-
site mljevenje prema uputama koje
su navedene u poglavlju "Podesava-
nje keramickog mlinca za kavu".

Kava nije dovoljno kremasta
(pogledajte napomenu).

Mjesavina kave nije prikladna,
kava nije svjeze przenaiili je pre-
grubo samljevena.

Promijenite mjesavinu kave ili
podesite stupanj mljevenja kako je
opisano u poglavlju "Podesavanje
keramic¢kog mlinca za kavu".

Kava ne curi, curi lagano
ili kap po kap (pogledajte
napomenu).

Kava je samljevena presitno.

Promijenite mjeSavinu kave ili po-
desite mljevenje kako je opisano u
poglavlju "Podesavanje keramickog
mlinca za kavu".

Sustav nije napunjen.

Napunite sustav (poglavlje "Prvo
pokretanje").

Sklop za ispustanje je prljav.

Ocistite sklop za ispustanje (po-
glavlje "Postupak tjednog ciscenja
sklopa za ispustanje").

Ispust je prljav.

Ocistite ispust i njegove izlazne
otvore.

Sustav aparata je zacepljen
kamencem.

Ocistite aparat od kamenca.

Kava izlazi izvan ispusta kave. Ispust kave je zacepljen.

Ocistite ispust kave i njegove izlazne
otvore.

Vruca voda ili para ne istje¢u
iz aparata.

Otvor cijevi za paru / vru¢u vodu
je zacepljen.

Ocistite iglicom otvor cijevi za paru.
Prije nego zapocnete izvoditi
navedenu radnju, provjerite je li
aparat iskljucen i hladan.

Sustav nije napunjen.

Napunite sustav (poglavlje "Prvo
pokretanje").

Sustav aparata je zacepljen
kamencem.

Ocistite aparat od kamenca.
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Problem Uzrok Radnja

Mlijeko se ne emulzionira. Element za automatsko tucenje Pustite da se element za automatsko
mlijeka je uronjen preduboko. tucenje mlijeka ohladi. Lagano ga
Mlijeko se ne usisava. pomaknite prema dolje. Postavite ga

u odgovarajuce leziste.

Tuceno mlijeko je previse Salice su hladne. Zagrijte Salice vru¢om vodom.

hladno.

Izvodenje postupka ukla- Nije ispustena dovoljno vode za Pritisnite tipku ON / OFF i izvucite

njanja kamenca se ne moze ispiranje. kabel za napajanje iz uti¢nice te

zavrsiti. se pridrzavajte uputa opisanih u

odjeljku "Prekid izvodenja postupka
uklanjanja kamenca"

Odaprani napitak nije me- Pritiskom simbola "% izadli ste iz Pritiskom simbola "v/" potvrdite i
CHan postupka programiranja napitka.  sacuvajte Zeljenu koli¢inu napitaka.
Napomena:

Ovi problemi mogu se javiti kada promijenite mjesavinu kave ili prilikom
prvog postavljanja. U tom slucaju pri¢ekajte da aparat izvrsi samopodesa-
vanje kako je opisano u poglavlju "Saeco Adapting System".



Stanje pripravnosti
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STEDNJA ENERGLJE

Super automatski aparat za pripremanje espresso kave Philips je osmisljen
da stedi energiju kao sto je vidljivo iz energetske oznake razreda A.

Nakon 15 minuta nekoristenja, aparat se iskljucuje automatski (osim ako
vrijeme ukljucivanja stanja pripravnosti nije programirano drugacije). Ako
ne ispustite nijedan proizvod, aparat obavlja izvodenje postupka ispiranja.

U stanju pripravnosti potrosnja energije je manja od 1 Wh.
Kako biste ukljucili aparat, pritisnite tipku “(l)" (ako se glavni prekidac na
straznjoj strani aparata nalazi u polozaju "I"). Ako je grija¢ hladan, aparat

obavlja izvodenje postupka ispiranja.

TEHNICKE ZNACAJKE

Proizvodac zadrzava pravo izmjene tehnickih znacajki proizvoda.

Nominalni napon - Nominalna
snaga - Napajanje

Pogledajte plocicu s unutarnje
strane servisnih vratasaca

Materijal kucista

Termoplastika

Dimenzije (§ x v x d) 215x330x429 mm
Tezina 6,7 kg
Duljina kabela 800- 1200 mm

Upravljacka ploca

S prednje strane

Element za automatsko tucenje
mlijeka

Posebno namijenjen za priprema-
nje cappuccina

Dimenzije 3alica

Do 152 mm

Spremnik vode

1,8 litara - Na izvlacenje

Kapacitet spremnika kave u zrnu 2509

Kapacitet ladice za sakupljanje 15

taloga

Tlak pumpe 15 bara

Grijac Grija¢ od nehrdajuceg celika

Sigurnosni uredaji

Termoosigurac
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TVORNICKE POSTAVKE

Podesavanje napitaka

Napitak Prethodno odredena Jacina arome Raspon:
kolic¢ina

Espresso kava 40 ml 3 20 ml- 140 ml

Produzena espresso kava 120 ml 3 20 ml- 140 ml

Klasi¢na kava (Classic Coffee) 170 ml 4 140 ml - 200 ml

Napomena: vrijednosti mogu odstupati

JAMSTVO | PODRSKA

Jamstvo

Pogledajte jamstvenu knjizicu koja se isporucuje zasebno kako biste proci-
tali detaljne informacije o jamstvu i njegovim uvjetima.

Podrska

Zeljeli bismo se uvjeriti da ste zadovoljni sa svojim aparatom.

Ako jos niste registrirali svoj proizvod, registrirajte ga nawww.philips.com/
welcome. Na taj nacin moci éemo obratiti vam se i slati vam podsjetnike
kada je potrebno obaviti radnje cis¢enja i uklanjanja kamenca.

Ako trebate pomoc ili podrsku, posjetite mrezne stranice Philipsa www.
philips.com/support ili nazovite telefonski broj korisni¢ke podrske u vasoj
drzavi. Kontakti su navedeni u jamstvenoj knjizici koja se isporucuje
zasebno ili ih mozete naci na stranici www.philips.com/support.
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NARUCIVANJE PROIZVODA ZA ODRZAVANJE

Upotrebljavajte iskljucivo proizvode za odrzavanje Saeco prilikom ciséenja
i uklanjanja kamenca. Ove proizvode mozete kupiti u mreznoj trgovini Philips
na adresi www.shop.philips.com/service, kod vaseg lokalnog prodavacaiili u
ovlastenim servisnim centrima.

Ako vam proizvodi za odrzavanje aparata nisu lako dostupni, nazovite
telefonski broj korisnicke podrske Philips u vasoj drzavi.

Kontakti su navedeni u jamstvenoj knjizici koja se isporucuje zasebno ili ih
mozete nadi na stranici www.philips.com/support.

Pregled proizvoda za odrzavanje:

- Otopina za uklanjanje kamenca CA6700

- Umetak filtra za vodu INTENZA+ CA6702

- MastHD5061
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Tablete za odmas¢ivanje CA6704

Sredstvo za c¢iséenje sustava mlijeka: CA6705

Komplet za odrzavanje CA 6706






PHILIPS

Proizvoda¢ zadrZzava pravo na bilo kakve izmjene, a da pritom nema obvezu izdavanja prethodne obavijesti.

www.philips.com/welcome

del 15-02-15

Rev.01

421946023881





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


